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Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order,

Mail orders should be sent to Publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada,
Ottawa, KIA 0V7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, KI1A 059.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, KIA 0T6 (tele-
phone: 996-3226) or to a local Advisory
Services office:

St. John's (Nfld.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service 1s provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton
office can be reached by dialing 1-800-222-
A0 .

Nota

On peut se procurer cette publication, ainsi
que toutes les publications du gouvernement du .
Canada, auprés des agents autorisés locaux, dans
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir a
Ventes et services de publications, Statistique
Canada, Ottawa, KlA OV7, ou A Imprimerie et
&dition, Approvisionnements et Services Canada,
Ottawa, K1A 0859,

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent &tre adress@es 2:

Section des aliments, des boissons, des
textiles et des industries diverses,

Division des industries manufacturidres ar
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KIA OTh (téléphone:
996-3226) ou d un bureau local des Services cop-

sultatifs situ€é aux endroits suivant4:

St. John's (T.=N.) (737-4071)

Halifax (426-5313¢)
Montréal (283-5724)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-658h)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)
On peut obtenir une communicuazige: Evacuits

avec le service régional d'information statig=
tique de la Nouvelle-Ecosse, du Nouveau-Brunswith
et de 1'lle-du-Prince-fdouard en composiut
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commm:
niquer avec le bureau régional de Regina en coha~
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, uwsc
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-A40K]1.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

... figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.
-— amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENT EONKELS

Les signes conventionnels suivants sont em—
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.» nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

~= nombres infimes.
P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Lol sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activitds économigues
(titre frangais du systdme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(volr les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1) (Systéme canadien d'information
socio~&conomique). Les données pour les années
1961 a 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, té&léphoner 3 (613) 995-7406, ou
€crire & CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, KlA 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de donn&es informati-

sées et son logiclel de soutien de Statis~-
tique Canada.
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INTRODUCTION

This industry comprises establishments
engaged in milling wheat and other cereal
grains into flour and meal; in blending
flour or in processing cereal grains into
uncooked or cooked preparations for human
consumption. By-products of these activi-
ties include grain screenings and grain
offal which, in some cases, are further
processed into crushed products for
livestock feed. In 1980 the total number of
establishments remained at 49, the same as
in 1979.

Wheat wusage by census establishments
decreased only marginally in the 1980 census
year despite an average 25% increase in
prices paid by manufacturers. The price
increases were related to the low domestic
supply resulting from a small carryover from
the LR79=80 crop and Ligh warld dopand.

danufacturears’ Cove osage alst  reusdaed
aizar 1979 levels; however, there was a
return to Canadian corn after the high usage
of lmported corn in 1979, The switch was a
result of the ready availability of domestic
product from the large 1980-81 crop and the
large price differential between domestic
and imported grains.

Usage of most other coarse grains also
remained stable in 1980; however, prices
paid by census establishments increased as
auch as 50%, due primarily to tight supplies
of oats and barley.

Text Table I outlines the domestic pro-
duction of the principal field crops uti-
lized by this industry for the crop years
1979-80 and 1980-81, the two years from
which 1980 census manufacturers made grain
purchases.

Sugar  prices increased dramatically
during 1980 (see Cane and Beet Sugar Pro—
cesgors, Statistics Canada Catalogue
32-222) . Although prices peaked in November,
wost establishments reported payments of the
liigher prices for both invert and granulated
sugar. The trend toward increased use of

INTRODUCTION

Cette industrie comprend les &tablissements
dont 1'activité principale est la transformation
du blé et d'autres c&réales en farine et en se-
moule; le mélange de farines; ou la fabrication,
3 partir de céréales, de préparations de céréales
cuites ou non, destinges a la consommation hu-—
maine. Parmi les sous-produits de ces activités,
on trouve des criblures et des issues qul sont
transformées, dans certalns cas, en produits con-
cassés pour l'alimentation des animaux. En 1980,
le nombre total de ces &tablissements s'est fixé
3 49, le mé@me qu'en 1979.

L'utilisation du blé par les &tablissements
répondants n'a que trds peu diminué en 1980,
année du recensement, bien que les prix payé€s par
les fabricants aient augment& en moyenne de 25 7
ces augmentations ont &t& imputables au niveau
des approvisionnements au Canada, ceux-ci
~6gultant du maigre report de 1la récolte de
1979-80 et d'une forte demande mondiale.

L'utilisation du mais par les fabricants est
demeurée, elle aussi, trds prés des nilveaux
observés en 1979; toutefols, 1’utilisation
massive du mals importé que 1l'on avait notée en
1979 a fait place 3 une reprise en faveur du mals
canadien. Ce revirement s'est produit 3 la suite
de 1'abondante récolte de 1980-81 qui a accru la
disponibilit& du mals canadien et en raison de
différence importante de prix observée entre le
mais importé et le mals canadien,

L'utilisation de la plupart des autres cé&-
réales secondaires est aussi demeur€e stable en
1980; toutefois, les prix payés par les &tablis-—
sements du recensement ont subl des augmentations
g'élevant jusqu'3d 50 7, principalement en raison
des approvisionnements restreints d'avoine et
d'orge.

Le tableau explicatif I donne 1la production
nationale des principales grandes cultures utili-
s€es par cette industrie pour les campagnes agri-
coles de 1979-80 et 1980-81, les deux ann€es au
cours desquelles les fabricants répondants du
recensement de 1980 ont acheté& des cé&réales.

Legs prix du sucre ont augment& considérable-
ment en 1980 (voir, Traitement du sucre de canne
et de betterave, n® 32-222 au catalogue). Bien
que les prix aient plafonné en novembre, la
plupart des &tablissements ont déclaré des prix
plus &levés pour le sucre inverti et le sucre
granulé. La tendance vers une utilisation accrue



invert sugar in place of granulated sugar
which began in 1979 did not continue in
1980, mainly because of price increases for
invert sugar but also because granulated
sugar is required by formulation in a number
of breakfast cereals.

du sucre inverti 3 la place du sucre granul&, qui
s'était amorcée en 1979, ne s'est pas poursuivie
en 1980, principalement 3 cause de l'augmentation
du prix du sucre inverti, mais aussi parce que le
sucre granulé& doit entrer dans la préparation de
nombreuses céréales de table.

TEXT TABLE I. Production of Principal Field Crops in Canada, 1979-80 and 1980-81

TABLEAD EXPLICATIF I. Production des principales grandes cultures au Canada, 1979-80 et 1980-81

1979-80 1980-81

metric - tonnes - métriques
Winter wheat - Bl& d'hiver 864 900 888 400
Spring wheat - Bl& de printemps 14 520 700 16 326 800
Durum wheat - Bl& dur ambré 1 798 900 1 943 200
Oats for grain - Avoine 2 grain 2 977 900 3 027 600
Barley for grain - Orge 3 grain 8 460 100 11 258 600
All rye - Tout seigle 524 700 448 100
Flaxseed - Graine de lin 815 400 464 800
Corn for grain - Mals 2 grain 4 983 000 5 433 900
Buckwheat - Sarrasin 31 700 27 400

Source: Field Crop Reporting Series, Catalogue 22-002.
Source: Série de rapports sur les grandes cultures, n® 22-002 au catalogue.

Quantities of wheat flour shipped by
manufacturers in 1980 were down marginally;
however, selling prices were up substan-—
tially as a result of the increased wheat
costs. Wheat flour averaged $314.62 per
metric tonne, up from $257.44 in 1979.

Canadian exports of wheat flour were off
in calendar year 1980 at only 431 984 metric
tonnes, 22% less than in 1979. In contrast,
exports of wheat were up 43% in 1980 at 16.8
million metric tonnes in response to strong
world import demand. Despite a fair size
1980-81 world wheat crop a low carryover
from the 1979-80 crop tightened supplies and
resulted in  world utilization again
exceeding supply.

Text Table II outlines the quantities of
wheat milled and wheat flour produced in the
two crop years under consideration in this
publication, 1979-80 and 1980-81.

Selected ratios for 1976 to 1980 inclu-
sive, indicating in percentage terms the
shares which manufacturing labour, raw ma-
terials and value added held as a proportion
of the value of production are shown in Text
Table III. Text Table III clearly indicates
that raw material costs are the major input
to this industry.

vi

Les quantités de farine de blé livrées par les
fabricants en 1980 ont diminué 1é&g2rement;
toutefois, les prix de vente ont augmenté
sensiblement 3 la suite de la hausse du prix du
blé., Le prix de la farine de blé est passé de
$257 .44 en 1979 2a $314.62 par tonne métrique.

Pendant 1'année civile 1980, les exportations
de farine de bl& canadienne ont ralenti de 22 7
sur 1979 pour atteindre 431 984 tonnes métriques
seulement. En revanche, les exportations de blé
ont augment& de 43 7 en 1980 pour se chiffrer 2
16.8 millions de tonnes métriques, en réponse 3
une forte demande mondiale. Bien que 1l'on ait
enregistré une récolte mondiale de blé acceptable
en 1980-81, les faibles stocks reportés de la
récolte de 1979-80 ont diminué les approvi-
sionpements, et par conséquent, de niveau
d'utilisation mondiale a de nouveau dépassé& celui
des approvisionnements.

Le tableau explicatif II indique les quantités
de blé de mouture et de farine de blé produites
au cours des deux campagnes agricoles visées
par ce bulletin, soit 1979-80 et 1980-81.

Le tableau explicatif III présente certains
rapports pour les aunées 1976 a 1980
inclusivement, indiquant en pourcentage de 1la
valeur de la production, la part des travailleurs
de la production, des matidres premidres et de la

valeur ajoutBe. 11 ressort clairement de ce
tableau que le colit des matidres premidres
constitue la  principale entrée de cette

industrie.



TEXT TABLE II. Wheat Milled and Wheat Flour Produced, Canada, by Crop Years

. TABLEAU EXPLICATIF II. BlI& de mouture et farine de bl produite au Canada, par campague agricole

Average Total
1974-75
1978-79

1979~-80 1980-81
Moyenne
1974-75
1978-79

Wheat milled - Blé de mouture

metric tonnes - '000 ~ tonnes métriques

Canada Western Red Spring Wheat - Bl& rouge de printemps de 1'ouest du

Canada 2 074.6 2 121.7 2 054.6
Canada Western Red Winter Wheat - Bl& rouge d'hiver de l'ouest du Canada 54.1 45.3 36.7
Alberta Soft White Spring — Bl& tendre blanc de printemps de 1'Alberta 111.3 112.9 120.1
Durum wheat - Blé dur ambré 120.8 142.0 121.8

Other wheat - Autres blés - = 2

Ontario grown Winter Wheat - BlE d'hiver cultivé en Ontario 187.0 206.3 169.9

Ontario grown Spring Wheat - Bl& de printempe cultivé en Ontario x - =

Quebec grown Winter Wheat - Bl& d'hiver cultivé au Québec x - 3

Quebec grown Spring Wheat - BlE de printemps cultivé au Québec x X X

All other wheat - Autres blEs i x x

Wheat - Total - B1& 2 555.8 2 640.1 2 505.7
l' Wheat flour produced

Tarine de blé produite

mettic tonnes - '000 - tonnes m&triques

Spring No. 1 or Top Patent (including semolina) - De printemps n° I ou

“"patent” de premidre qualité& (y compris semoule) 281.2 277.8 277.3
Spring No. 2 Patent - De printemps n® 2 “patent” 617.8 719.1 669.0
Spring No. 3 Patent (Strong Bakers or Export Patent) - De printemps n® 3

“patent” (valeur boulanglre ou "patent” d'exportation) 4441 326.3 333.0
Whole wheat and Graham - De bl& entler et Graham 44.3 58.7 59.0
Ontario winter wheat - De blE d'hiver de 1'Ontario 184.7 192,2 160.7
Durum Semolina - De blé dur et semoule 90.5 111.7 92.0
Lower grades of flour - Farine de qualité inférieure 133.5 190.5 189.3
All other wheat flour - Toute autre farine de blé 8l.5 58.7 69.2
Flour - Total — Farine de blé 1 877.6 1 935.7 1 849.5

Millfeeds produced

Déchets de mouture produits

metric tonnes - '000 - tonnes métriques

Millfeeds — Total - DEchets de mouture 673.5 704.2 635.4

Seurce: Statistics Canada, Grains and Oilseeds Review, Catalogue 22-007.
' Sensig: Stabilsloue Ganada, e vuves des SGcGaled W des ceNdocd, odimgisosss . a? Y007 au caialogwe .



TEXT TABLE III. Historical Trends in Major Ratios, 1976-1980

TABLEAU EXPLICATIF III. Evolution des principaux rapports, 1976-1980

Ratio 1976 1977 1978 1979 1980
Production wages - Salaires 2 la production:

Production 7L . o7, 7 o0 6l
Raw materials - Matiéres premiéres:

Froduction i 49 QU (51 1Y) 65 .4 66,1
Value added - Valeur ajoutée:

Production 28.9 9.7 <] e 27 a3




EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment 1is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lighment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
“short forms"” questionnalres; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
rive records are the principal data source
for these small establishmaats.

The main source of new establishments for
inclusion in the census 1s applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the latter 1is subject to
sampling variability and because of minor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

Ereadue ot couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-
qudte annuelle auprés des 8tablissements qui
8'occupent principalement de la fabrication, de
mdme qu'aupréds de leurs sidges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sout classés
dans les industries manufacturidres. Un &tablis-
sement se d&finit comme 1la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les donn€es sur 1'emplol et les
&l8ments d'entrfes et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutBe de recensement). Aux
fins du recensement i1 g'agit, en gén&ral, d'une
usine ou d'une fabrique,

Les donné&es sont recueillies par des question-
naires détaillés auprds de tous les &tablisse-
ments manufacturiers dont les 1livraisons se
situent au-deld du seuill d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque 1ndustrie et
chaque province) et auprds de tous les &tablisse-
ments manufacturiers des socift&s 3 &tablisse-
ments multiples. Les autres E&tablissements manu-
facturiers sont enquétfs au moyen de question-
naires abrégés et 1l'on accepte 8galemeant leurs
8tats financiers qu'ils nous fournigsent eux—
mémes ou que nous obtenons 3 partir de renseigne-
ments administratifs. X partir de 1976, 1les
renseignements administratifs sont 1la source
nrincipale de données pour ces petits &tablisse-
aents au recensement.

La demande d'un numéro de retenue sur la paye
pour fins d'imp8t sur le revenu constitue la
source la plus importsnte de nouveaux Etablisse-
ments, Toutefois, certains &tablissements manu-
facturiers maintenus en opération par leur(s)
propriBtaire(s) sont Egalement inclus méme s'ils
ne possédent pas de numEro de retenue sur la
paye. Statistique Canada ayant d adopter cette
source pour découvrir les nouveaux Etablissements
en 1972, depuis 1lors, des difficultés d'ordre
technique ont conduit de fagon progressive 3 un
sous-dénonbrement, particuliérement en ce qui a
trait aux petits &tablissements. Un projet spé-
cial entrepris dans le but de corriger ce sous-
dénombrement a donné comme r€sultat 1'addition de
quelque 3,800 &tablissements au recensement des
manufactures de 1978 ou 1.7 %2 de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication. Tl
peut subsister n&anmoins une sous-estimation
surtout dans le cas des petits Btablissements.
Le nombre total d'employ&s au recensement dans
les industries manufacturidres en 1978 &tait de
0.7 % inférieur au total obtenu par la division
du Travail de Statistique Canada en se fondant
sur une estimation 1indEpendante. Cette diffée-
rence est toutefois minime si 1'on considére que
cette dernidre estimation est sujette 3 des vari-
ubles d'échantillonage et que, de toute fagon, {1
axliste des différences secondaires dans 1la
m&thode suivie,



Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are 1Included 4in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of unew es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on “Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Counsumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or “short
forms” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cogt of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

Chaque &tablissement est classd en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité prianci-
pale bien qu'il puisse produire d'autres produits
qui reldvent par définition d'autres industries.
Plusieurs sidges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des &tablissements; d'autres cependant nous
fournissent des dossiers distincts parce qu'ils
sont situfs dans des endroits différents ou
qu'ils constituent des entit&s autonomes. Les
sidges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la sociét&; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturidre.

On accepte les donn&es pour toute annBe finan-
cidre terminge au plus tdt le 1°T avril de 1'an-
n€e de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
€tablissements cesse habituellement 1le 1°T juin
de 1'anne de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données dé&taillées sur “Combustible et
flectricité achetés et utilisés” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefols encore disponi-
bles par industrie dans la publication Congomma—
tion de comwbustibles et d'électricité achet&s par
les industries wmanufacturidres, minérales et de
1'exploitation forestidre et par les centrales
thermiques des services d'Slectricitf, n® 57-208
au catalogue.

Non comparabilit€ des données

Pour certaines donnBes ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de donnfes obtenues des &tats finan-
clers ou des questionnaires abrégés utilis&s pour
les petits &tablissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données par produits sur les entrées et les
sorties pour de tels &tablissements, De plus,
certaines réserves s'appliquent 3 ces petits
Etablissements: (1) le codit du combustible et de
1'électricité et des services achet®s est inclus
dans le coiit des matidres et fournitures; (2) les
donn€es sur les employés et les heures—hommes
sont imputfes 2 partir des r&munérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
qul prennent en compte les propriftaires et
asgsocifs actifs, sont class€es 3 1'activité
manufacturidre; (4) tous les stocks sont classés
comme matidres premidres. La premidre ré€serve a
pour résultat 1'exclusion des services achetés
dans la valeur ajout&e (selon les concepts des
Comptes nationaux), tandis qu'ils sont inclus
dans les doannges des grands &tablissements.



Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
sra not formal definitions but may help
mlarify the content of some of the data
items used in published tables. For de-
talled definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitioas of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common oOr contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It 1includes
revenue from repairs and work done on mater-
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included
L Lewdnrosy unell seld.

Cost of materials and supplies. Représents
cousumption of purchased items at laid-down
cost, including transportarion and handling
charges, duties, etc, It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-—
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in lnventories of goods
1n process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes 1indirect taxes, as
applicable.

xi

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions acad&miques mais peu-
vent &tre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilis&s dans
les tableaux contenus dans les publications.
Pour obtenir des dé&finitions d&taillées sur les
notes explicatives qui préc@dent ainsi que les
limites et r&serves qui s8'imposent, vous ré&férer
3 Concepts et définitions du recensement des
manufactures, n°® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisous de produits de propre fa-
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par l'&tablissement d&clarant, ou
sous contrat, 3 partir des matidres lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison pay&s 3 des transporteurs publics ou
3 forfait (mais non des frals de livraison de
1'établissement m&me). 11 comprend les recettes
au titre de réparations et de travaux effectués
sur des matidres appartenant 3 d'autres, les
transferts 3 d'autres unités déclarantes de la
méme socifté, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'&tablis-
sement donn&s en location la premidre fois. Les
livraisons en counsignation destin&es 2 d'autres
pays sont comprises, mais les livraisons en con-

signation au Canada filgurent avec les stocks
jusqu'2 la vente.
Colit des wmatidres et fournitures. Représente

1'utilisation des produits achet&s au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., &tant 1inclus. I1 comprend les
transferts entre les unité&s d'une méme société et
les travaux de fabrication ex&cut&s par d'autres,
sous contrat, avec des matidres appartenant 2
1'établissement répondant.

Cofit du combustible et de 1'€lectricit&é. Repré-
sente la consommation des prodults achet&s. Ne
comprend pas les donn€es pour les petits &tablis-
gsements non plus que 1l'&lectricité produite par
tous les E&tablissements.

Valeur ajout@e — Activit& manufacturidre. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme &tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le colit des matidres et fournirures,
combustible et &lectricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions 3 la production,
mais ne comprend pas les taxes Indirectes qui
sont applicables.



Value added - Total actfivity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added 1in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs, Activity
taken 1into account Iin non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes,

Working owners and partmers. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside pilece-
workers. Respondents are asked for average
nunber employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged 1in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maiatenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other unon-manufacturing employees 1include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Represent the book value of
including
or held

Inventories.
owned inveantory held in Canada,
goods 1in transit to the respondent
by others on consignment,

xii

Valeur ajoutfe — Activité totale. Représente la
valeur ajoutée dans 1'activité manufacturiére
plus la valeur ajouté&e dans 1'activité non manu-
facturi@re. Cette dernidre s'obtient en sous-
trayant les entrfes de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
1'activité non manufacturidre. L'activité prise
en compte dans la valeur ajout&e non manufactu-—
ridre comprend: la formation en capital fixe par
sa propre main-d'oceuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1'entreprise, les opé&rations de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intérédts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutBe dans l'activité totale comprend les sub—
ventions & la production, mais ne comprend pas
les taxes 1ndirectes sauf les taxes foncidres et
d'affaires.

Propriftaires et associés actifs. Comprennent
ceux seulement qui sont actifs dans des entre-
prises non constitu&es en corporation.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et associés actifs d'entreprises non constituées
en corporation, lesquels font 1'objet d'une to—
talisation distincte, et les travailleurs 3 1la
pléce 3 1l'extérieur. On demande aux enquétés
d'indiquer le nombre moyen de salariés au cours
de l1l'année, Les travailleurs de la production et
assimilés dans 1'activité manufacturidre compren—
nent le personnel 3 1'&tablissement qui s'occupe
de traltement, assemblage, entreposage, inspeo-
tion, manutention, emballage, entretien, répara-
tion, et des services de conciergerie et de sur-
veillance ainsi que les contremaltres actifs. Le
personnel de 1'administration, de bureau et autre
personnel hors fabrication cowmprend toute fonc-
tion aux sidges sociaux, bureaux de vente et uni-
tés auxiliaires de mé&me que les employgs d'une
cafétéria, le personnel affect& 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. 1ls sont compilés avant
les retenues au titre de 1'impdt sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
versées par l'employé de m@me que pour 1'assu-
rance sociale. Ils comprennent 1la rémunération
des heures normales et suppl&mentalres et des
congbs payés, ailnsi que les primes, commissions
accordBes aux salariés réguliers, les indemnités
de d&part, etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et asso—

ciés actifs d'entreprises non constituées en
corporation,
Stocks. Représentent la valeur comptable des

stocks dé&tenus en toute propriété au Canada, y
compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres en consignation,



TASLK ). Principal Statistics, 1972-1980

TAHLEAD 1. Statistiques principales, 1972-1980

Number | Manufacturing sctivity - Activité manufacturidre Total activity - Activité totale
of
estab-
lish- Production and relsted Cost of Cost of Value of Value Number of | Employees Value
ments workers fuel and nater{als shipments added working added
elec~ and of goods owners
Moabre | Trsvailleurs de la trictey(l) | supplies(l) | of own and Salarigs
d'€ta- | production et assimilés manu- partners
blisse- facture
ments
Number | Thousands | Wages Colle du Colit des Valeur des | Vsleur | Nombre de | Number | Salaries Valeur
of man- combus~ matidres li{vraisons | ajoutée | proprié- and wagea ajoutée
hours tible et et four- de produfts tajres et
paid de 1’&lec— | nitures(l) | de propre asaociés
tricicé(l) fabricatlon actifs
Noubrs | Mil{iers | Salaires Nombre | Traitements
d'heures~ et salaires
hoames
paybes
thousands of dollars thousands of dollars
williers de dollars milliers de dollars
CANADA :
1972 50 3,203 | 6,825 26,735 3,038 223,607 319,274 93,358 3 4,971 | 43,636 99,575
1973 49 3,159 | 6,702 28,744 3,008 256,247 360,680 104,228 3 4,618 | 43,352 107,424
1974 49 3,301 {6,799 32,331 3,389 350,613 478,612 129,073 k] 4,861 | 48,795 132,809
1975 48 3,268 | 6,881 37,023 4,212 399,614 561,853 156,995 3 4,983 | 58,133 161,498
1976 43 3,268 | 7,009 43,166 5,480 426,613 602,100 175,214 2 5,041 | 68,636 180,028
1977 43 3,383 | 7,308 47,801 6,610 427,331 617,450 183,160 t 5,182 [ 73,754 190, lo4
1978 49 3,292 | 7,150 50,742 7,646 453,118 657,058 198,634 3 5,224 | BO,457 209,829
¥
oundland - Terre-

maUve T - hd - - - - - - x x x
vringe Edward Island -

Ile-du-Prince-fdouard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotia ~ Nouvefle-

Econse 1 x x x x x x x - x x x
Rew Brungwick - Noauveau-

Brunswick = - - S = = = S = x X x
Québec 8 453 934 6,680 1,155 120,912 149,720 28,927 = 782 | 12,892 32,383
Ontario 25 2,165 | 4,795 37,628 5,480 279,475 431,969 149,669 2 3,174 | 56,266 189,169
Manitoba ? 252 545 3,673 751 46,844 56,661 9,380 - 400 6,139 10,431
Saskat chewan 2 % x x x x x x = x x x
Alberta L} 320 659 4,322 54% 65,143 77,125 11,977 = 467 6,833 12,183
British Columbia ~ Co-

loable~Britannique - - > - - - - - - x x %
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord—Quest o = = = o = - S - - = =
CANADA 49 3,441 | 7,512 56,958 8,626 573,189 798,591 222,370 2 5,251 | 89,947 266,849
1980:

Newfoundland - Terre-

Neuve = ) = = - - = = = x x x
Prince Edward Island -

T1le-du~Prince-tdouard - - - - - - - - - - = 3
Nova Scotia - Nouvelle- |

Ecoase 1 x x x x x x x - x x x
New Brunswick - Nouveau~

Brunawick - = = = = = o = = x x x
Québec 8 485 | 1,011 8,903 1,451 150,672 193,313 45,553 = 760 | 14,955 50,765
Onterio 25 2,062 | 4,562 38,628 6,125 329,774 492,808 161,768 2 3,180 | 62,195 192,505
Man{toba 8 266 562 4,317 809 49,690 61,433 11,012 = 417 6,620 L1,189
Saskatchewan 2 .x x x x x x x = x x x
Alderta 5 275 567 4,572 600 68,630 81,137 12,356 E 406 7,058 12,820
British Columbis - Co-

lombie-Britannique - - - B = - - - - x x x
Yukon and Northweat

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest = = = = = = - - = = - =
CANADA 49 3,322 | 7,195 0,771 9,708 669,106 923,117 254,920 2 5,168 | 98,655 291,627
Fuermuntage change - Taux

duw varistion:
et iy79 = + 4.5 |+ 5.1 4123 + 12.8 + 26.5 + 21.5 + 11,9 - 33.3 + 0.5 |+ 11.8 + 21.2
1979/1980 = - 3.4 |- 42 + 6.7 + 12.5 + 16.7 + 15.6 + 14.6 o -~ 1.6 |+ 9.7 + 93
(1) For small esteblishments, the cost of fuel and electricity s included In the cost of materisis a supplies,

(1) Dane le cse des petits &teblissements, le colt du combustible et de 1'#&lectricité esc compris dans celui des matidres et fournitures.



TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Eamployed,(i} 1980

TABLEAU 2. Statistiques principales suivant le oombre total de personnes oucupBestl), 1480

Number | Msnufacturing activity - Activité manufacturidre Total actfivity -~ Activité torale
of
estab-
1iah- Production and related Cost of Coat of Value of Value Nunber Empioyees Value
ments workers fuel and marariale shipments added of added
elec— and of goods working
Nombre | Travailleurs de la triciey(2) | supplies(2) | of own owners Salariés
d'Bta- | production et assimilés manu~ and
Average number eamployed blisse- Fscture partners
menta
Nombre moyen d'employgs Mumber | Thousands | Wages Cofir du Colit des Valeur dea | Valeur | Nombre Number | Salaries Valeur
of man~ coabus- matidres livragsons ajoutée | de and wages ajoutée
hours tible et et four- de produits proprié-
paid de 1'6iec- | nitures(2) de propre tairea
tricicé(2) Eabrication et
Nombre | Miliiers | Salaires associés | Nombre | Traitenents
d'heures- actifs at salaires
hoames
pay€es
thoussnds of dollars thousands of dollars
ailijers de dollars aflliers de dollars
|
0- & 8 19 28 % I 68 1,477 1,816 325 2 20 199 326
5- 9 3 15 33 = | 2,576 3,533 902 - 23 412 1,036
10~ 19 4 A8 93 576 72 2,845 5,743 2,892 = 63 913 3,214
20- 49 14 338 698 5,092 | 1,455 109,640 137,492 27,314 = 439 7,251 30,393
50- 99 8 494 1,051 8,642 {1,693 169,717 200,324 29,684 = 631 L1,512 34,281
100-199% 2 =
200-499 4 2,408 5,292 46,027 6,420 382,851 574,209 193,803 =
500-999 1 =
1,000 or over - ou plus - - - - = - - — -
Head offices, sales of- 3,992 78,368 222,397
fices and auxilfary
units - Si2ges soclaux,
bureaux de vente et
unités suxilfairea g5 . e o ea 8o P gl L
TOTAL 49 3,322 7,195 60,771 9,708 669,106 923,117 256,970 z 5,168 | 98,659 291,627
(1) Includes working owners and partnera.
(1) Les propriStaires et associfa actifs sont inclus.
(2) For small establishments, the cost of fuel and electricity fs included {n the coat of materials and suprliE.
(2) Dans le cas des petits Etablissements, le colt du combustible et de 1'6lectricité est compris dans celui dam wmtlorss &t Ermcmicurom.
TABLE 3. Inventsries, 1980
TABLEAU 3. Stocks, 1980
Manufacturing activity - Activité manufacturidre Non-manufacturing
activity - Products
or materials
Materlals, Goods in process Finished products purchased for
supplies, etc. of own manufacture resale
Total
Matidres, Produits en cours Produits finis de Activité non-
fournitures, propre fabricatiomn aanufacturidre —
etc. Produits ou
aatidres achetés
pour la revente
thousands of dollara - milliers de dollars
Opening — Ouverture:
Newfoundland - Terre-Neuve - - - - -
Prince Edward 1sland ~ Tle-du-Prince-~Bdovard - - - - -
Nova Scotfa - Nouvelle-fcoswe x x x x x
New Brunswick — Nouveau-Brunswick - - - - -
Québec 9,810 19 7,418 17,247 111
Ontario 34,368 2,375 12,26% 48,988 14,540
Manitoba 6,245 - 1,168 7,413 379
Sagkatchewan x x x x x
Alberta 5,977 = 1,618 7.595 125
Britlsh Coluabia - Colombie-Britsnnique - - - - -
Yukon and Northwest Territories — Yukon et
Territoires du Nord-Cuest = = = = o
Canada 64,363 2,472 25,569 92,404 15,311
Cloning - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve - - - - -
Prince Edward Islsnd - lle-du-Prince-Bdouard = = - = -
Nova Scotia - Nouvelle-Bcosse x x x x %
New Brunawick — Nouveau-Brunswick - - - - -
Québec 10,018 5 11,794 21,817 i
Ontarioc 35,705 3,270 16,210 55,185 11,500
Hanltoba 5,473 x 1,245 6,718 | =
Saskatchewsn x x x x x
Alberta 6,465 - 2,067 8.532 1K
British Columbia — Coloshie-Britannique = - - - -
Yukon and Northwest Territoriss - Yukon et
Territoires du Kord-Cuest O = - = =
Canada 66,069 3,313 35,345 104,727 12,421
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TARLE 4, Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1979 and 1980

TABLEAD 4, Matf2res et fournitures utilisées - Activité wanufacturidre, 1979 et 1980

1979 1980
Quantity Cost Quanticy Cost
Quantith Colit Guant{ts Colir
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes ailliers de tonnes milliers de
nétriques dollare wétriques dollars
Large establishments reporting detail - Grands Etablissements déclarant en
déesil:
Hateriala used - Maci2res utilisfes:
Wheat - Blé 2 721 538 450,373 2 577 046 532,637
Barlsy — Orge 10 470 984 4 846 667
Buckwheat - Sarrasin 08 166 766 12
Corn - Mals:
Csnadian - Canadien
lmported - Importé ] 56 486 7,633 58 855 8,463
Flaxseed -~ Graines de lin 47 20 = —
Dats - Avolne 76 45t 9,684 74 410 10,100
Rice - Riz 13 571 5,858 12 501 6,640
Rye - Seigle 13 364 1,677 13 512 2,535
Screenings, all kinds - Criblures, y compris criblures de sesences 4 219 145 ) (n
Flouras end meal, edible - Farines et moulbes comestiblas:
Cornflour ~ Farine ds mals 3 748 868 3 684 1,003
Corn meal - MoulSe de msla (2) (2) (2) (2)
wheat flour for blending - Fsrlne de blé pour malaxage 30 185 6,767 33 229 9,054
Other flour for blending and mixing ~ Autres farines pour malaxage (2) (2) = 57
iither edible flours and meal - Autres farines et moulfes comestibles 3 352 2,287 5 028 2,778
@rmin by-products - Sous-produits de chréales:
Bimn, shorts and middlings - Son, gru et issues 13 651 2,446 11 581 2,464
Sm: groats - Grusu d'avolne
Omts chopped, crushed or ground — Avoine hachée, broyfe ou moulue
Esybean flour - Farine de soya
E#:n of wheat, corn, etc. - Germe de bl&, mals, etc, 1,350 vee 2,452
Eluten
Gluten meal - Moulfe et farine de gluten
Halt sprouts - Germes de malt (sprouts)
Octher grain by-products -~ Autres sous-produits des cérfales
kilograms kilograms
kilogrammes kilogrammes
Vitamin A - Vitamine A
Vitsamins and vitsmin compounds flour enrichment ~ Vitamines et composés pour boo 3,027 3,118
entichir la farine
Micro—premixas - Micro~prémflanges:
Vitamine A + D + E - Vitamines A + D + E
Trace minersls and vitamins - Mélanges minfraux et vitamines 26 620 172 x x
Other micro~premixes ~ Autles micro-prémélanges
metric metric
tonnes tonnes
tonnes tonnes
oftriques aftriques
Macro-premixes - Macro—prémflanges
Supplements ~ Compléments 3173 738 3 %44 980
Dairy by-products - Sous-prodults laitiers:
Powders - En poudre:
Skim ailk - Lait Gcréad 1 200 1,998 I Lla 2,212
Buttermilk - Lait de beurre
Whey - Petit lait ] 303 3489 * "
Mest and tankage by-products - Sous-produits d'abattoir:
Proceaded ~ Déchets conditionnés:
Al@ed meal - Farine de sang
¥uarher meal - Farine de plumes
it meal - Farine de viande
296 9% = =

Hagrocessed ~ Décheta non-conditionnés:
%Tiuilow, inedible - Suif non-comestibie
@y:ar uvaprocesaed tankage - Autres déchets non—conditionmfs

Tee footnote(s) at end of table.

Voir note(s) 2 la fin du tableau.
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1979 and 1980 - Contir

TABLEAU 4, Matfdres et fournitures urilisfes - Activité manufacturidre, 1979 et 1980 - suive

1979 [EEL
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Collx Quantité Colt
metric thousands of wetric thousands of
tonnes doliars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
aftriques dollars adcriques dollars
Materisis used - Concluded - Matidres utilisées - fin:
Minerals - Minéraux:
Limestone (calcium carbonate) - Pierrs calcaire (carbonate de calcium)
Phosphates:
Soft phosphate - Phosphate tendre G0 332 342 183
Rock phosphate ~ Phosphate en roche
Deflorinated phosphate ~ Phosphate défluoré
Other minerals snd mineral mixtures - Autres minfraux et mélanges min€raux
04ls, crude - Huiles brutes e = = =
0ils, deodorized - Huiles dé&sodorisées:
Vegetable - VEégétales 1,189 1,354
Deodarized oil mixtures — MElanges d'huiles d€sodorisées e ’ - C
0Oilcake and ollcske meals - Tourteaux et farines de grains oléagineuses:
Lingeed cake and meal - Toutrteaux olésglneux et larine de lin
Canaia (rapeseed) cake and meal - Tourtesux et farine de cancla (colza)
Soybean cake and meal - Tourteaux et farine de soya SMes8 U229 &l 304 1239
Other oilcakes and meals, n.e.s. - Autres tourteaux et farines, n.c.a.
Vegetable pulp and pomace - Pulpe de v&yftaux:
Beet pulp - Pulpe de betterave 5 =
Other vagetable pulp and pomace - Autres pulpes de végétaux s =5
Veterfnary preparations and medicasents - Préparacions et mfdicaments vEt€rinaire N N
Binding agents - Liants oo
Miscellaneous materials - Divers:
Acid, eftric - Acide citrique % b - &
Bicarbonate of soda - Bicerbonate de soude x X = b
Caseinate - Caséinate = = = =
Egg powder - Oeufs en poudre x x x X
Glucose (fncluding industrial corn syrup) = Glucose (y compris sirop de mals
industriel) x x - -
lecithin - Lécithine x x x
Molassea, edible - MElagae, comestible . o
Molssses, inedible ~ Mélasse, non comestible e i
Salt (sodfum chloride) - Sel (chlorure de sodfum) i 593 408 i 688 144
Sugar, granulated, cane and beet - Sucra granulé, cenne et betterave to 81l 4,386 10 886 6,749
lnvert sugar {sugar solid basis} - Sucre inverti () base de sucra solide) 8 549 3,102 8 527 4,516
Yeast - Levure e x = g
Shortening 3 138 3,540 2 801 3,095
Toral of frame indicated as confidentlal above - Total des articles confiden-
tiels tel qu'indiqués ci-degsus 000 t,150 cas 659
All other - Tous autres vesn 15,293 %4 15,107
Adjustment for astablishments reporting purchases rather thsn materials used -
Ajustesent qui tient compte des &tablissements déclarant les achats A la
place des aatidres utilisEes oo - 1,948 Goo - 1,425
Small eatablistments not reporting detail - Petits 8tablisssmenta ne déclarant
pas en détail e 639 50 1,003
Containers and other shipping and packaging materials and supplies used -
Contensnts et autres matires et fournitures de livraigon et d'emballage
utilisés:
Boxes, cardboard; fnlding and set-up - Boftes pliantes et montées (rigides} en
carton oee 10,369 oee 14,400
Boxss, cardboard, corrugated - Boftes en carton ondul& o0d 4,98} ere 1,464
Twine ~ Ficelle ..o {3) Cod (3)
Cane, matal - Cannettes en wmétal o o5 = cea (%]
Paper bags and sacks (including muiti-wall) - Sacs an papier tous genree {(y
compris sacs 3 parois multiples) aes 8,513 s 10,234
Paper, sll kinda (including Kraft) - Papier, tous ganres (y compris papler
Krsft) ves 4,811 oo 5,335
Textilas bags {(cotton, hemp, linen, jute) - Sacs en tissu {coton, chanvre,
toile, jute} aee 5,793 ves 4 650
Labels, tags and printed wrappers - ftiquettes et emballages imprimés 000 595 C o 1,031
Plastic containars and fids - Contensnts et couvercles en plastique “es (&}] ves 2
Plastic bags — Sacs en plastigue ces 512 esn &
All other - Tous autres oo 3,042 vee 4,521

See footnote(a) at end of tshle.

Voir note(s) 4 la fin du tableau.



IASLE 4. Materials aod Supplies Used - Manufacturing Activity, 1979 and 1980 - Concluded

TABLEAU &, Matidres et fournitures utilisfes — Activité manufacturidre, 1979 et 1980 - §i

n

1979

1980

Quan
Quan

ticy

ticé

Cost

Collt

Quantity
Quantité

Cost

Colit

Operating, maintenance and repair supplies used {excluding fuel) - Fournitures
d'exploitacion, d'antretien et de réparation utilis&es {excluant le combus-
tible)

Amount paid out to others for work done on materials owned by establishments -
Somme paybe X d’autres pour travail axBcuté sur des mat{lres appartenant aux
établissements ses

TOTAL e

thousands of
dollars

nilllers de
dollars

8,554

a7

573,189

thousands of
dollars

ailliers de
dollars

9,551

121

669,106

{1) Included in "Other grain by-products”.

{1) Inclus dana "Auttes sous-prodults des céréales”.

{2) Included {n "Other edible flours and wesal”,

{2) Inclus dans “Autres farines et moulfes comestibles”.
{31) Included in "All other contalners”.

{3) Inclus dans “Tous aulras contenants”,

TABLE 5. Shipments of Goods of Own Maoufacture, 1979 and {980

TABLEAD 5. Livraisons de produits de propre fabricatfon, 1979 et 1980

079

1980

Guant ity

Bmancicd

Value

Valeur

Quantity
Quant{té

Value

Valaur

Large establishments reporting detsil ~ Grands &tablissements déclarant en détail:

Products - Produicts:

Wheat flour - Farine de bl§:

Spring No. ! or Top Patent {including Semolina) ~ De printemps n® | ou “pateat”
de pranidre qualit® {y compris samoule)

Spring No. 2 Patant - De printemps n? 2 “patent”

Spring No. 3 Patent (Strong Bakers or Export Patent) -~ De printemps n® 3 “patent™
{valeur boulangdre ou “patent” d'exportatfion)

Whole wheat and Graham - De bl€ eatier et Graham

Ontarfo vwinter wheat ~ De blé d'hiver de 1'Ontario

Durua and Durus Semolina - Semoule et farine de blé durum

Other edible wheat flour ~ Autre farine de blé comestible

Buckwheat flour ~ Farine de sarrasin

Corn flour - Farine de mals

Othar edible flour - Autres farines comestibfes

Prepared flour mixes, cake - Substances pr8parfes pour gitaaux

Other prepared flour mixes; doughnut, pancake, pastry, etc., - Autree substancea
prépartes; beignes, crépes, pitisseries, etc.

Self rising or prepared flour - Farine prépsrée

Other flours and flour mixes, n.e.8. - Autrea farines et préparacions farineuses,
Nec.a,

Breakfest cercals - Cérfales d’alimentation:

Prepsrad, ready-to-serve - PrBparbes, prites 3 servir

Unprepared, ocatmeal and trolled oats - Non-préparfes, farine d'avoine et flocoans
d'avoine

Other unprepared cereald - Autrtes cérfales non-préparfes

Dry snack food (including mixtures of cereals, nuts, confections, etc.) - Alimeats
sece pour gofitera {y compris mélenges de cérBales, de noix, de confiaaries,
etc.)

bariey, pot and pearl - Orge mondé et perl$

#ame, whole and split - Pols entiers et concansfs

Bime ilostant) = Hi: [inetantgab)

Db .

metrle
tonnes

toanes
nétriques

i 935 503

107 523

thousands of
dollars

uilliers de
dollars

498,284

2,127

49,676

158,614

8,436

metric
tonaes

tonnes
wfrriques

1 875 602

116 094

thousands of
dollars

mailliers de
dollars

590,096

2,513

49,968

182,566

11,548
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Mannfacture, 1979 and 1980 - Concluded

TABLEAU S. Livraisons de produits de propre fabrication, 1979 et 1980 - fin

1979 1980
Quantity Value Quantity Value
Quanticé Valeur Quantité Valeur
metric thousands of metric thousands of
connes dollars tonnes dolliars 1
tonnes ailliers de tonnes oilliers de ‘
sérriques dollars métriques dollars ‘
Products - Concluded - Produits - fin:
Animal feeds ~ Aliments pour lea animaux:
Micro-premixes, all kinds - Micro-prémflanges, tous genres
Macro-prem{xes - Macro-préeElanges ) (1) ) (1
Supplements — Compléments .
Complete feads - Atiments complets pour animaux
Grain, chopped, crushed, ground, etc. - Grains, hach#s, broyfs, moulus, etc. 20 115 2,745 7 435 1,293
Bran, shorts and aiddlings - Son, gru et issues 654 548 71,898 610 340 79,860
Screenings - Criblures 43 294 3,950 (1) (@)
All other products - Tous autres produits so 13,791 e L, 788

Adjustment for establishments reparting production rather than shipments - Ajusto-

e L il sl St @ el CURMEL s cotlnts Sl bl e omewelpet | 3 by L
Pt G
n i N | Bl wnes
- fowca cures EeEC d Wl BB RO TS
appartenant A d'autres L

Less adjustment for value of sales Laxes, excise duties and outward transportatims
cherges which could not be deducted from individual commodity iteams described
#bove - Moing rectifination pour tenir compte de 13 valeur des taxes de vente,

ELETNES T84 ERIRL ™ TREYINT ¢ Pevrdrionr qui @’ ant fn dlire
1&dut s glneud des maonda i -
amEdd st iBbneas s netl ceporiiey dvuimtd - Perits Stablisdeneat® e d&odangnt pas
sy dicall R

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIBE DES LIVRAISONS
ET DU TRAVAIL RXECUTE 798,591

[

224,10 1%
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ESTABLISRANENTS (EXCLUDING SMALL BUSINBSSES) ETABLISSENENTS (SAUP LES PETITES ENTREPRISES)
CLASEIPIED IN 1980 TO SIC 105 CLASSIPIRS EN 1980 A CAE 105
<#LOWR AND BREAKPAST CEREAL PRODUCTS INDUSTRY MEDNERIE ET PABRICATION DE CEREALES DE TABLE
SHOWING EMPLOYMNENT SIZE RANGES (1) DONNANT L'BNPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
AEEEeSESSzrsECOTEXSEEEXRE=ERES Ta=TosScocorcamaspEEs=asssITEITSISSEESS

SOVA SCOTIA ~- NONVELLE-~RCOSSE

A e T NNCCArEE SN RIEREED

DOVER MILLS LIMITED, PO BOX 2785 TERBINAL BOAD, HALIFPAX, B3) 3C4 (048)

QUEBEC

PARIN®ZS PHENIX LTEE PHENIX PLOUR LTD, 2800 B RUE NOTRE DANE, MONTREAL, H1¥ 238 (05)
JACKSON WEWPORT FOODS LIMITED, 10500 SECANT, VILLE D ANJOU, H1J 1S3 (03)

LES MINOTERIES ROZON (1980} INC, 837 KUE MIuiL, MUNTHEAL, H3C 1Y5 (0a)

BAPLE LEAP NILLE LINITED, (MONTRRAL), 380 RUR OAK, MONTREAL, H3K 362 (04)

CGILYIZ MILLS LTDP/ LES MINOTERIES OGILVIE LTER, PO BOX 6089, MONTREAL, H3C 3K1 ({07)

BOBIN HOOD WOLITPOODS LIMITED (MONTREAL) 243 CONSUMERS RD 11TH FLOOR, WILLOWDALE, H3C 3P] (06)
VEETABIX OF CAMADA (NPG) LTD, 6101 TONGE ST, WILLOWDALE, M2M W2 (04)

-

ONTARIC

AR¥A PLOUR ®ILLS LTD, ARVA, NOM 1CO (02)

CARIETIE BROWM & COMPANY LTD, (REID MILLING), 27 REID DRIVE, STREETSVILLE, LSN 2B1 (05}
CHRISTIE BROWN & COMPANY LTD, (NIAGARA FALLS), 2150 LAKE SHORE BLVD, TORONTO, WBY 1A3 (07
CULLEX MILLING LTDH, 107 ®ILSON STRERT, WOODSTOCK, NuS 388 (04)

DOVEP INDUSTRIES LTD, PO BOX 40, CHATHAM, N7M SK1 (04&)

DOVE®? INDUSTBIBS LTD, 140 - 166 KING ST, PEESTOK, N2J 1Pé (06)

® A SNITH PLOUR RILLS LIMITED, RR 4, SCOTLAND, MOE 1RO (02)

GENF®AL MILLE CANADA IRC, 1330 MARTIN GROVE, REXDALE, M9W SL8 (07)

GRAIX PROCESS ENTERPRISES LTD, 239 GOLDEN GATE COUFT, SCARBOROUGH, MVP 3AG (03)
HAPPY HONE GRANOLA LINITED, 30 RAYETTE RD, COMCORD, LGK 181 (02)

AAYRO® MILLS LIWITED, 201 PINEGROVE RD, WOODBBIDGE, L4L 2H7 (0u)

HONZOW § HOWESOW LTD, PO BOX 280, BLYTH, NOM 1HO (Ou)

KELLOGG SALADA CANADA LTD, (LONDON), 6700 FINCH AVE W, REXDALE, M9¥W 5P2 (08)
“APLE LEAP WILLS LIMITED, (ALMONTE), PD BOX 710 STATION K, TORONTO, B4P 2X5 (08&)
“APLE LEAP MILLS LINITED, PO 80X 710 STATIOM K, TORONTO, R4P 2X5 (06)

“APLE LEAP RILLE LINITED, (PORT COLBOURNE), PO BOX 710 STATION K, TORONTO, M4P 2X5 (05)

C CARTHY WNILLING CONPANY LTD, STREETSVILLE, LSM 2B4 (04)

FEILVIP NILLS LTD/ LES NINOTERIES OLGILVIE LTEE, (MIDLAND), PO BOX 6089 SUN LIFE BLDG, MONTREAL, H3C 381 (0S)
UGILVIE RILLS LTD/ LES MINOTERIEE OLGILVIE LTEE, (STRATHROY), ROX 6089 SUN LIPE BLDG, MONTREAL, H3C 381 (0u)
SOBIN HOOD WULTIPOODS LINITED, (PORT COLBOURME), 283 CONSUMERS RD '1TH PLOOR, WILLOMDALE, H3C 3P1 (06)

THE QUAKER OA™S CO OP CANADA LTD, QUAKER PARK, PETERBOROUGH, K9J 6Y4 (07)
ZIEGLEZR PLOUR RILLS LTD, 62 WILL ST, ACTON, LOP 1RO (01)

RANYITNEA

saczzzex

¢ B P KENT PLOUR NILLS LTD, BOIX 1509, VIRDEN, ROM 2CO0 (08)
CHRTSTIE BROWN & COMPANY LTD, (WINNIPEG), 2150 LAKE SHOR® BLYD ¥, TORONTO, M8V 1a3 (03}
MAPLE LEAF RILLS LINITED, (ST BONIFACE), PO BOX 710-STATION K, TORONTO, MUP 2X$ (06)
OGILVIE RMILLS LTD/ LFS MINOTERIES OLGILYIE LTEE, (WINNIPEG), PO BOX 6089, MONTREAL, H3C 3H1 (]
SO0 LINF RILLS (1969) LIRITED, 7 HIGGINS AVE, WINNIPEG, R3B OA1 (04)

THOMAS J LYPTON LINITED, (WINRIPES), 2180 YONGE ST, TORONTO, M4S 2C& (03

SASKATCHE MAN

mme=zzszzzes

C £ ° FOODS LTD, PO BOX 190, SASKATOON, S7K 3K7 (05)
ROBI¥ MOOD MULTIFOODS LIMITED, (SASKATCON), 243 COWSUMERS BD 11THE PLOOR, WILLOWDALE, H3C 1P1 (06)

ALBERTA

MAPLE LEAP MILLS LINITED, (MEDICIME HAT), PO BOX 710 STATION X, TORONTO, M4P 2X5 (OS5)

WAPL® LEAP MILLE LIRITED, (CALGARY), PO BOX 710 STATION X, TORONYO, M4P 2X5 (06)

OGILYIE MILLS LTD/ LES MINOTBRIES OLGILYI® LTEE, (MEDICINE HAT), PO BOX 6089 - %-101, NONTREAL, H3C 3Kt (05)
PARRISH & HEIMBECKER LTD, (ELLISON MILLING DIV), 1301 ~ 2RD AVENUE S, LETHBRIDGE, T1J 321 (05)

(1) EMPLOYNENT SIZE RANGE CODBS
CODES DES TRANCHRS DE TAILLE DE L°EEPLOI

mxczesssEzssEscsszesssscozozseazszsamaxs

cope NUNBER ENPLOYED cope NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCOPRES PEBSONNES OCCUPEEE

1 0-4 (07 200-499

(02) 5-9 (0B) 500-999

03 10-19 (09) 1,000-1,499

(04) 20- 49 (10) 1,500-2,499

(05) 50-99 (1Y 2,500-4,999

(06) 10D- 199 (12) 5,000~

¢ CLASSIFIED TO THIS INDUSTRY POR THE PIRST TINE
CLASSIFIE A CETTE INDUSTRIE POUE LA PREAIBRE POIS



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of in-
terest for analytical assessment, the reader
may refer to the following publications
(among others) of Statistics Canada:
Catalogue

Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

22-007 Grains and Oilseeds Review, Bil.

31-001 Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.

65-004 Exports by Commodities, Bil.

65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.

Seasonal

22-002 Field Crop Reporting Series, Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

E. - English Bil., - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is avallable free on request from
Statistics Canada, Nttawa, XIA OT6,

sl =

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de d€tails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des donn€es connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications sulvantes de Statistique
Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

22-007 La revue des cérialms b dés graines
oléagineuses, Bil.

31-001 Stocks, livraisans st commssdss ds La-
dustries manufacturiéres, Bil.

62-011 1Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Saisonniére

22-002 Série de rapports sur les grandes cul-
tures, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilingus

Outre les publications ci-dessus &numérécs,
Statistique Canada publie une grande variéte de
rapports statistiques sur le Canada tant dans la
domaine E€conomique que social. On peut se pre—
curer gratuitement un catalogue complet des pu~
blications courantes 3 SeanisElgue Sapala
Ottawa, K1A 0T,
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